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ביאורים
האמונה חייבת להגיע מתוך העמקה והתבוננות שכלית, שהרי לולא הם יש להניח שהאדם 
יוצא לכאורה שהחקירה השכלית  זה  לפי  וחסרות שחר.  וימציא המצאות מוזרות  ידמיין 
עדיפה מהאמונה הפשוטה, שהרי רק בזכותה ינצל האדם מאמונה בדברים שאינם נכונים. 
שבעל  הקודם,  בפרק  שלמדנו  מה  עם  אלו  דברים  מסתדרים  כיצד  להבין  יש  זאת  לאור 

האמונה עדיף מהחוקר השכלי.

כלל.  מוגבל  ושאינו  יכול,  כל  הוא  יתברך  שה'  בכך  האמונה  הוא  האמונה  מיסודות  אחד 
מתוך יסוד זה עלולות להתפתח תפיסות אשר לדבריו של רבי יוסף אלבו, הינן שגויות ולא 
תואמות את חוקי ההיגיון. טענות אלו אינן עולות על הדעת, סותרות את ההיגיון, ואין בהן 

שום תוכן אמיתי.

גם האמירה שכביכול ה' ברא אלוה אחר דומה לו, אינה יכולה לעלות על הדעת. זהו משחק 
של מילים הסותרות זו את זו: גם נברא שהבורא יחון אותו במעלות רבות ועצומות, וימסור 
לשליטתו ברואים רבים, לעולם לא ישווה אל הבורא, כי עצם החילוק שבין בורא לנברא, 

שהוא חילוק מרכזי ומהותי, ממנו לא יוכל אותו נברא, משוכלל ככל שיהיה, להימלט.

יש לחלק באופן מהותי בין דברים אלו, אשר אינם מסתדרים מבחינה לוגית, לבין דברים 
אשר אינם מסתדרים עם חוקי הטבע. אותם הדברים הסותרים את חוקי הטבע ניתן להבינם 
באופן ניסי, כמו שאנו מאמינים בתופעות טבע מוכחות, גם כשההסבר לקיומן עדיין לא 
אכילה  בלא  לילה  וארבעים  יום  ארבעים  סיני  בהר  היה  שמשה  להאמין  ניתן  לכן  נודע. 

ושתיה, מכיוון שאמונה זו נסתרת רק מחמת חוקי הטבע ולא מחמת עצמה.

את  תואמים  שאינם  דברים  לבין  לוגי,  באופן  הנמנעים  הדברים  בין  זו  חלוקה  בסיס  על 
הנצרכת,  השכלית  החקירה  בין  המתאים  היחס  את  אלבו  יוסף  רבי  מבאר  הטבע,  חוקי 
לבין מקומה של האמונה. החקירה השכלית חייבת לבוא כבסיס פותח במה ראוי להאמין, 
ולאחר מכן יש לתת לכוח האמונה להופיע ביחס לכל מה שקיבלנו במסורת וראינו בעינינו, 

גם אם הוא נראה כנמנע על פי חוקי הטבע.

הרחבות
התורה אינה סותרת את השכל	•

אינה  שהתורה  מבאר  אלבו  יוסף  רבי  מַצְלִיחַ.  הָאָדָם  שֶּׁיָּשִׂים  מִמַּה  בַנִּמְנָעוֹת  הָאֱמוּנָה  אֵין 
סותרת את השכל. דברים דומים כותב רבי יהודה הלוי: "חלילה לאל שתבוא התורה במה 
שידחה ראיה או מופת, אך תבוא בנפלאות ושנות המנהגים לבריאת דברים או להפך דבר 
אל דבר אחר, להורות על חכמת בורא העולם ויכולתו לעשות מה שחפץ, בעת שיחפוץ" 
]כוזרי א, סז[. למרות הניסים הרבים שמופיעים בתורה, אין היא סותרת את השכל הישר. 
מטרת ניסים אלו ללמדנו על יכולתו של בורא העולם לשלוט בחוקי הטבע, ואין אלו דברים 

שהשכל מכריח שאינם הגיוניים.

מעניין לציין שגם ביחס לשלילת ההגשמה, הכוזרי משתמש בביטוי דומה: "חלילה לאל מן 
השקר ומה שהשכל מרחיק אותו וישימהו שקר" ]שם פט[. הביטוי 'חלילה' החוזר ונשנה 

בדברי רבי יהודה הלוי מעיד על חשיבותו המוסרית של עיקרון זה בעיניו.

גם הרס"ג כותב: "ברוך ה' אלוהי ישראל אשר לו יאות עין האמת הברורה, המאמת למדברים 
אמת ברורה, ומצאו בה מוחשיהם מציאה ברורה,  )כלומר, לבני האדם( מציאות נפשותם 
הספקות,  עמה  וסרו  השיבושים,  מעליהם  בה  נסתלקו  צדק,  ידיעת  ידיעותם  בה  וידעו 
ונצללו להם הראיות, והזדכו להם המופתים" ]האמונות והדעות, פתיחה[. החשיבות הרבה 

שאנו מעניקים לשכל היא מפני שדרכו הקב"ה מראה לבני האדם מהי האמונה הנכונה.
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פֶּרֶק עֶשְׂרִים וּשְׁנַיִם

ים הָאָדָם  שִׂ יָּ ֶ ה שּׁ מְנָעוֹת� מִמַּ י אֵין הָאֱמוּנָה בַנִּ בָר מֵבִיא אֶל הַהַצְלָחָה, כִּ אֵין הָאֱמוּנָה בְכָל דָּ
ים אֶת הָאָדָם מַצְלִיחַ  שִׂ תָּ רָאוּי שֶׁ י הָאֱמוּנָה שֶׁ ק בּוֹ שׁוּם-אָדָם כִּ מַצְלִיחַ•. וְזֶה דָבָר לאֹ יְסַפֶּ
הוּא  שֶׁ נִמְצָא  אֵינוֹ  ֶ שּׁ מַה  בְּ הָאֱמוּנָה  לאֹ  לְבָד;  בִּ י,  אֲמִתִּ הוּא  שֶׁ י  הָאֲמִתִּ בָר  דָּ בַּ הָאֱמוּנָה  הִיא 
דַע  אַל וְיֹאמַר: מֵהֵיכָן יִוָּ שְׁ יִּ וֹאֵל שֶׁ ן, רָאוּי לַשּׁ אֵינוֹ נִמְצָא. וְאִם-כֵּ הוּא נִמְצָא שֶׁ נִמְצָא וּבְמַה שֶׁ
לֵמָה; אוֹ  אֲמִין אוֹתוֹ אֱמוּנָה שְׁ נַּ דֵי שֶׁ י בְעַצְמוֹ — כְּ בוֹא הָאֱמוּנָה בוֹ הוּא אֲמִתִּ תָּ בָר שֶׁ אִם הַדָּ
ן,  אִם-כֵּ  — כֶל  הַשֵּׂ ד-עִיּוּן  מִצַּ ג  יֻשַּׂ ה  זֶּ שֶׁ נאֹמַר  וְאִם  הַאֲמָנָתוֹ?  רְחִיק  נַּ שֶׁ דֵי  כְּ  — י  אֲמִתִּ אֵינֶנּוּ 
וְזֶה  לְמָעְלָה ]פכ"א[.  ח  הֻנַּ ֶ שּׁ מַה  הֶפֶךְ  וְזֶה  הָאֱמוּנָה,  מִן  לְמַעְלָה  חְקָרִית  הַמֶּ הַיְדִיעָה  הְיֶה  תִּ

רָתוֹ�. הַתָּ דֵל בְּ תַּ שְׁ נִּ סָפֵק חָזָק, רָאוּי שֶׁ
יכֹלֶת עַל  בִּ לּאֹ יְתֹאַר ה'  עַצְמָן�, שֶׁ בְּ מוֹת  נֵי מִינִים: אִם נִמְנָעוֹת קַיָּ מְנָעוֹת — שְׁ הַנִּ וְנֹאמַר, שֶׁ
י לאֹ יְתאַֹר ה'  לְעוֹ. כִּ דוֹל מִצַּ ע� גָּ קּטֶֹר הַמְרֻבָּ דוֹל מִן הַחֵלֶק, אוֹ שֶׁ הַכּלֹ יוֹתֵר גָּ מוֹ שֶׁ חִלּוּפָן, כְּ
הְיוּ זָוִיּוֹת  יִּ וֶה לְצַלְעוֹ, אוֹ שֶׁ ע שָׁ הְיֶה קטֶֹר הַמְרֻבָּ יִּ וֶה אֶל הַכּלֹ, אוֹ שֶׁ הְיֶה הַחֵלֶק שָׁ יִּ יכלֶֹת עַל שֶׁ בִּ
עֵת אַחַת, אוֹ  א אֶחָד בְּ נוֹשֵׂ נֵי הַהֲפָכִים יַחַד בְּ צוּ שְׁ תְקַבְּ יִּ בוֹת�, אוֹ שֶׁ תֵי נִצָּ ְ שׁ יוֹתֵר מִשּׁ לָּ הַמְשֻׁ
מְנָעוֹת,  בְאֵלּוּ-הַנִּ וּבְכַיּוֹצֵא  אֶחָד.  ד  מִצַּ אֶחָד  בָר  דָּ עַל  יַחַד  לִילָה צוֹדְקִים  ְ וְהַשּׁ הַחִיּוּב  הְיוּ  יִּ שֶׁ
ר לַחוּשׁ  ינָן, וְאִי-אֶפְשָׁ הוּא מִמִּ ֶ מְצִיאוּתָן וְלאֹ בְמַה שּׁ לָה לְהַאֲמִין בִּ בָּ בוֹא הַקַּ תָּ ר שֶׁ אִי-אֶפְשָׁ
ר מְצִיאוּתָן. וְלָזֶה  כֶל לְצַיֵּ ר לַשֵּׂ אִי-אֶפְשָׁ צֵא זֶה וְלאֹ כַיּוֹצֵא-בוֹ, אַחַר שֶׁ עִיד לְעוֹלָם עַל הִמָּ יָּ שֶׁ
ל-צָד,  הוּא יָכוֹל לִבְרֹא אַחֵר דּוֹמֶה לוֹ מִכָּ שֶׁ תֹאַר ה' בְּ יְּ שֶׁ לָה לְהַאֲמִין בְּ בָּ בוֹא הַקַּ תָּ כֵן שֶׁ לאֹ-יִתָּ

ל-צָד. ן, דּוֹמֶה לוֹ מִכָּ ה וְהָאֶחָד עָלוּל�, וְלאֹ יִהְיֶה, אִם-כֵּ י בְהֶכְרֵחַ יִהְיֶה הָאֶחָד עִלָּ כִּ
אֵצֶל  מְנָעוֹת�  הַנִּ וְהֵן  חִלּוּפָן,  עַל  יכֹלֶת  בִּ ה'  תאַֹר  יְּ שֶׁ ר  אֶפְשָׁ שֶׁ מְנָעוֹת  הַנִּ מִן  אַחֵר  מִין  וְיֵשׁ 
נִמְנָעוֹת  אֵינָן  בַע,  הַטֶּ אֵצֶל  נִמְנָעוֹת  הֵן  אִם  אַף  וְכַיּוֹצֵא-בָהֶן,  אֵלּוּ  י  כִּ לְבָד.  בִּ בַע   הַטֶּ
לאֹ  בְּ לַיְלָה  עִים  וְאַרְבָּ יוֹם  עִים  אַרְבָּ ב  יוֹשֵׁ אִישׁ  צֵא  וְהִמָּ תִים,  הַמֵּ ת  חִיַּ תְּ מוֹ:  כְּ חָק-הַבּוֹרֵא,  בְּ
ה מִן  נִי הַזֶּ ֵ ין הַשּׁ בַע. וּבַמִּ הֵן נִמְנָעוֹת אֵצֶל הַטֶּ פְלָאוֹת שֶׁ ין הַנִּ ה, וְהַדּוֹמֶה לָזֶה מִמִּ תִיָּ אֲכִילָה וּשְׁ
י  ן נֹאמַר, כִּ ר מְצִיאוּתוֹ. וְעַל-כֵּ כֶל לְצַיֵּ ר לַשֵּׂ אֶפְשָׁ בוֹא אֱמוּנָה, אַחַר שֶׁ תָּ ר שֶׁ מְנָעוֹת, אֶפְשָׁ הַנִּ
ר  בַע, אֶפְשָׁ הְיֶה נִמְנָע אֵצֶל הַטֶּ יִּ י שֶׁ כֶל, אַף-עַל-פִּ ר מְצִיאוּתוֹ אֵצֶל הַשֵּׂ צֻיַּ יְּ ר שֶׁ אֶפְשָׁ ֶ כָל מַה שּׁ
בֶעָתִיד.  צֵא  מָּ יִּ שֶׁ אוֹ  ה  עַתָּ נִמְצָא  הוּא  שֶׁ אוֹ  עָבָר  בֶּ זֶה  נִמְצָא  בָר  כְּ שֶׁ בְּ בּוֹ  הָאֱמוּנָה  בוֹא  תָּ  שֶׁ
נֵי  מִפְּ מְצִיאוּתוֹ  אִמּוּת  כֶל  הַשֵּׂ כְחִישׁ  יַּ שֶׁ י  אַף-עַל-פִּ יוֹן,  סָּ הַנִּ עַל-זֶה  הֵעִיד  אִם  שֶׁ ן  כֵּ וְכָל-שֶׁ
אֶת  גְנֵיטַס�  הַמַּ אֶבֶן  יכַת  מְשִׁ מוֹ  כְּ בּוֹ.  הָאֱמוּנָה  בוֹא  תָּ שֶׁ ר  אֶפְשָׁ הוּא  שֶׁ תוֹ,  סִבָּ יֵדַע  לּאֹ  שֶׁ
הֵעִיד עָלָיו  הוּ; וְאוּלָם, אַחַר שֶׁ יַכְחִישֵׁ ת מְצִיאוּתוֹ אֲבָל  כֶל לָתֵת סִבַּ לּאֹ יוּכַל הַשֵּׂ רְזֶל, שֶׁ הַבַּ
ת  סִבַּ ת  לְאַמֵּ כֶל  הַשֵּׂ יֵדַע  לּאֹ  שֶׁ י  אַף-עַל-פִּ כֶל,  שֵּׂ בַּ מְצִיאוּתוֹ  ר  צֻיַּ יְּ שֶׁ דָבָר  וְהוּא  יוֹן,  סָּ  הַנִּ
תִים  ת הַמֵּ תְחִיַּ פְלָאוֹת — כִּ ינֵי הַנִּ הֵעִיד עָלָיו הַחוּשׁ מִמִּ ֶ לִי-סָפֵק. וְכֵן מַה שּׁ  מְצִיאוּתוֹ — הוּא אֱמֶת, בְּ
לאֹ  עִים לַיְלָה בְּ עִים יוֹם וְאַרְבָּ ה אַרְבָּ ָ יו וּבְמוֹתוֹ, וְכַעֲמִידַת אָדָם יְלוּד אִשּׁ חַיָּ ע בְּ עַל-יְדֵי אֱלִישָׁ
רָאֵל;  כִינָה שׁוֹרָה בְיִשְׂ ְ מַיִם, וִהְיוֹת הַשּׁ ָ הוּ, וּכְרֶדֶת הָאֵשׁ מִן הַשּׁ ה וְאֵלִיָּ משֶֹׁ ה, כְּ תִיָּ  אֲכִילָה וּשְׁ
ר מְצִיאוּתָם,  כֶל יָכוֹל לְצַיֵּ הָיוּ בִזְמָן-מָה, וְהַשֵּׂ הֵעִיד הַחוּשׁ שֶׁ פְלָאוֹת שֶׁ ין הַנִּ וְכַיּוֹצֵא-בָזֶה מִמִּ
בּוֹ  הָאֱמוּנָה  בוֹא  תָּ שֶׁ ר  אֶפְשָׁ וְכַיּוֹצֵא-בוֹ,  ל-זֶה  כָּ  — מְצִיאוּתָן  ת  לְאַמֵּ יֵדַע  לּאֹ  שֶׁ י  אַף-עַל-פִּ

כְלִית�. י-בַעַל-תַּ לְתִּ חַת הַיְכֹלֶת הַבִּ וְיִפֹּל� תַּ

בַנִּמְנָעוֹת – בדברים שלא יתכנו. בְּהַתָּרָתוֹ – בפתירתו, בישובו. נִמְנָעוֹת קַיָּמוֹת בְּעַצְמָן – דברים שלא 
ישרות,  זויות   – נִצָּבוֹת  שְּׁתֵי  ריבוע.  בתוך  אלכסון   – הַמְרֻבָּע  קֹּטֶר  הדברים.  של  עצמם  מצד   יתכנו 
המשולש.  זויות  סכום  וכן  מעלות,  שמונים  מאה  סכומם  ויחד  מעלות  תשעים  אחת  כל  סכום 
הַיְכֹלֶת  ויכנס.   – וְיִפֹּל  מגנט.   – הַמַּגְנֵיטַס  אפשריות.  לא   – הַנִּמְנָעוֹת  ונברא.  כבורא   – עָלוּל   עִלָּה... 

הַבִּלְתִּי-בַעַל-תַּכְלִית – יכולת ה'.

רק אמונה בדבר 

האמיתי מביאה 

להצלחה

נמנעות קיימות 

בעצמן

נמנעות אצל 

הטבע


